Nuova gamma di
teste disassate con
refrigerante interno
fino a 70bar.

New offset angle heads
range with internal
coolant up to 70 bar.

Classic: Pag - Page 1.40 - 1.43

Evolution: Pag - Page 2.46







CLASSIC LINE
TESTE ANGOLARI - ANGLE HEADS

LE INTEGRALI - THE INTEGRAL

EVOLUTION LINE
TESTE ANGOLARI - ANGLE HEADS

LE MODULARI - THE MODULAR

EVOLUTION LINE
MOLTIPLICATORI - SPINDLE SPEEDERS

ALTA VELOCITA - HIGH SPEED MACHINING

MOTORIZZATI - DRIVEN TOOLS
VDI: DIN5480 / 5482 / BARUFFALDI / 1809

TORRETTE UNIFICATE - VDI LATHES TURRETS

MOTORIZZATI - DRIVEN TOOLS

BIGLIA / BMT / DMG MORI / HAAS / MAZAK /
MIYANO / NAKAMURA / OKUMA / TSUGAMI

TORNI CNC - CNC LATHES

PORTAUTENSILI STATICI - STATIC TOOLS
VDI DIN69880 / BMT / HAAS / MAZAK / TSUGAMI

PINZE - COLLETS
ER-DIN 5499 / WP / ET1 / HP
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S MADE INITAL

6 6 Teste Angolari e Motorizzati
Ideali per il settore

Aerospaziale & Automotive

Angle Heads and Driven Tools
Ideal for Aerospace &

Automotive application , ,

What does

tooling mean?
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Dal 1985 Gerardi affianca alla sua ampia gamma di prodotti Since 1985 Gerardi supplies high performance Angle Heads for mo-
“workholding” la linea di portautensili Tooling composta da Teste dern Machine centers and conventional machines and Driven Tools
Angolari e Motorizzati per torni CNC per lavorazioni foratura, fre- for CNC Lathes. These fixtures allow milling, drilling and tapping and
satura e filettatura ideali per il settore aerospaziale, automotive e have become internationally appreciated for their high quality and
qualunque altro settore di lavorazioni di precisione. reliability. Ideal for aerospace, automotive or otherhigh precision
Tutti i prodotti Gerardi sono in grado di soddisfare gli standard applications. All Gerardi products are able to meet the highest stan-
piu elevati e le richieste speciali dei nostri clienti e tutta la linea dards and customers special requests. The whole range of Tooling

di prodotti tooling & interamente progettata e realizzata in talia. products is entirely designed and realized in ltaly



- La nuova testa GTU permette lavorazioni sotto
squadra impossibili prima d’ora su normali teste ATC

TD 90°
s R o - The new GTU head allows to perform works undercut,
series which were impossible before with standard ATC heads.

Pag - Page 1.11 - 1.14

- La serie di teste angolari con angolazione
regolabile da 0 a 90°. NUOVA lunghezza disponibile.

GM.U - Angle heads series with adjustable angle from 0 to 90°.
series NEW lenght available.

Pag - Page 1.30 - 1.33

- Passaggio refrigerante interno diretto all’utensile
fino a 70bar e dal mandrino e attraverso il

STD 900 distributore rotante.

series - Internal coolant through the tool up to 70bar directly from
the main spindle and through the rotating distributor.

Ly

Evolution Line

ANGLE HEADS

Pag - Page 1.22 - 1.29

- Nuova g di teste di con
OFFSET refrigerante interno fino a 70bar.

. - New offset heads range with internal
series coolant up to 70 bar.

O

Pag - Page 1.40 - 1.43

- Nuovo modello di testa standard a 90°
per MICRO lavorazioni in ingombri minimi - Nuova testa angolare in alluminio

(<
STD 90 - New standard 90° head type for MICRO FLU con angolazione regolabile 0-90°

series machining in minimum overall spaces LIGHT - New angle heads FLU with aluminum bodies

Series with adjustable angle from 0 to 90°

Pag - Page 1.15

Pag - Page 2.17

- Nuova gamma di teste con doppia uscita si ica.

DOUBLE
series

- New double symmetric output heads range.
- Nuova testa angolare con corpo in
alluminio con uscita speculare

.

3

Pag - Page 1.34 - 1.39 LIGHT - New angle headswith aluminum

Series body with double specular outputs

Pag - Page 2.16

- Nuove teste angolari F90-13
e F90-13L

o
STD. 90 - New angle heads F90-13
series and F90-13L

Pag - Page 2.28 - 2.29

- Nuove teste angolari disassate con
refrigerante interno fino a 70bar

o R s - New offset angle heads range with
series internal coolant up to 70bar

b - S S

Pag - Page 2.46

Classic Line
ANGLE HEADS

- Nuove teste angolari con
| ia uscita si ica

DOUBLE

- New double simmetric outputs

Sel’ies angle heads range

9.
¥

Inside news



- Nuovi motorizzati BMT40
R BIGLIA

- New BMT40 driven tools
ﬂ lathes

Pag - Page 5.12 - 24

- Motorizzati rotazione concorde

- BMT65 compatibili con torrette HAAS
BMT - Uscite C.1S026623 su richiesta

- Driven Tools with the same rotation as mach. spindle
Ia"hes - BMT65 now compatibles with HAAS turrets

- Driven Tools with C.1ISO26623 on request

Pag - Page 5.25 - 5.46

- Nuovi modelli per torni NLX e NZ
- Nuovi modelli con uscite multiple

- Nuovi portacreatore
DMG MORI - Uscite C.1S026623 su richiesta

- New driven tools for NLX and NZ lathes
I(ﬂ‘hes - Available new multiple outputs types

t - Available new driven gear hobber
- Driven Tools with C.1ISO26623 on request

Pag - Page 5.47 - 5.66

DRIVEN TOOLS

Gerardi

- BMT65 compatibili con torrette HAAS

H s - Driven Tools with C.1ISO26623 on request
lathes
Pag - Page 5.67 - 5.80
- Nuova motorizzati QTN2
- Uscite C.1S026623 su richiesta . ™,
MAZAK - Nuova g di por ili
I h - New driven tools for QTN2 lathes BMT statici BMT 45/55/65/75
- Driven Tools with C.1SO26623 on request
at es 9 - New BMT45/55/65/75/85
lathes range of Static Tools thoolholders
Pag - Page 5.81 - 5.98
- Motorizzati OKUMA presto in aumento
OKUMA - Uscite C.1S026623 su richiesta Pag - Page 6.12 - 6.21
- OKUMA driven tools soon in progress
Iaihes - Driven Tools with C.1SO26623 on request
Pag - Page 5.119 - 5.122 - Nuova gamma di portautensili
TSUGAMI statici TSUGAMI BMT65
- New TSUGAMI BMTé65
TSUGAMI - Nuovi motorizzati per torni TSUGAMI lathes range of Static Tools thoolholders
Iaihes - New driven tools for TSUGAMI lathes
Pag - Page 5.123 - 5.132 Pag - Page 6.44 - 6.45

NUOVI CAMBI RAPIDI MODULARI
NEW MODULAR QUICK CHANGE ADAPTORS

Compatibili con tutte le uscite ER - Compatible with all ER outputs

Gerardi
DRIVEN TOOLS

Pag - Page 5.134 - 5.135

Filetto Esterno - External thread



1971

Gerardi S.p.A. Co. was established by Ivano Gerardi
Sr. in 1971 with a background of 20 years experience
in all kinds of machine shops throughout Canada

and U.S.A. Today the company is located just 5 Km far
from the Milan International Airport Malpensa 2000.

Gerardi S.p.A. Co. was established by Ivano Gerardi Sr.
in 1971 with a background of 20 years experience in all
kinds of machine shops throughout Canada and U.S.A.

Today the company is located just 5 Km far from the Mi-

lan International Airport Malpensa 2000.

Dal 1985 la gamma di prodotti accessori per mac-
chine utensili si & completata affiancando alle at-
trezzature portapezzi, una serie di testine angolari
per macchine utensili tradizionali e per centri di
lavoro ed una serie di motorizzati per torni a C.N.C.
Oggi i migliori mercati per questi prodotti sono
quelli in cui i settori automobilistico e aeronautico
sono pivu sviluppati. Nel corso degli anni 80 I'azien-
da sviluppo un concetto totalmente nuovo di rettifi-
catrice. Alla base del nuovo progetto furono alcune

soluzioni innovative nel processo di rettifica.

In the Eighties the company grows to become the largest
Italian vise manufacturer and one of the leaders in the
European Common Market and the quality of its products
gains worldwide renown. Meanwhile the company deve-
lops its own Grinding machines with a totally new concept
at the base of the project. Moreover Gerardi S.p.A. laun-
ches a wide range of Angle Heads for traditional machine
tools and machining centers and Driven Tools for C.N.C.
lathes. With worldwide marketing efforts, the company
has brought the production from few pieces to thousands
with products and technologies known and sold all over

the world.

Qur
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Alla fine degli anni ‘80 la Gerardi ha stretto i rapporti

di collaborazione con l'industria aerospaziale cinese,
che sono sfociati nella costituzione di una joint-venture
in Cina per la produzione sia di accessori standard che
parti per le attrezzature. Tale joint-venture, di cui Gerar-
di oggi ha il pieno controllo grazie agli enormi investi-
menti nelle macchine rettificatrici di nuova generazione,
opera secondo gli standard di qualita ISO 9001:2000 e
sta conseguendo in Asia e nel mondo gli stessi eccellenti
risultati ottenuti in Europa dalla casa madre.

The research and development of the grinding technologies
have never stopped. In the same period the company esta-
blished a joint-venture in China for the manufacturing of
parts and types of vises together with the Chinese aerospace
industry. Thanks to major investments the new company is
today fully controlled by Gerardi and is achieving the same
excellent leadership results in Asia as those accomplished

in Europe.

2000

Dopo I'apertura della filiale statunitense Gerardi
USA nel 2000 LLC a Chicago (IL), nel 2007 é stata co-
stituita la Gerardi GMBH in Germania, nei pressi di
Stoccarda e nel 2010 la Gerardi UK. E’ facile intuire

quali siano stati gli Investimenti e lo sforzo finanzia-

rio necessario per avviare e rendere operativa tale
iniziative, ma la veloce evoluzione e I'adeguamento
continuo a mercati molto competitivi é stata, da

sempre, la prerogativa principe della Gerardi S.p.A.

After the set up of a US subsidiary Co. near Chicago
(Huntley - IL), a new German branch has been estabili-
shed in Stuttgard / Germany in 2007 in order to better
penetrate and service the local market. Of course this
meant a huge financial effort and investment, but the fast
evolution and continuous adjustment to high competitive
markets has always been the main Gerardi S.p.A. feature.



La Gerardi investe in un nuovo stabilimento per la
produzione di Teste Angolari a LONATE POZZOLO
ed un nuovo stabilimento in INDIA per la produ-

zione di atirezzature destinate al mercato locale

Gerardi sets up a new plant for manufacturing in
LONATE POZZOLO to increase the Angle Heads produc-
tion and a new company in INDIA for the manufactu-

ring of fixtures for the Indian market.

2018

Il gruppo Gerardi comprende oggi piu di 200 colla-
boratori, la cui etad media é inferiore ai 40 anni.

Nell’azienda tutte le qualifiche di rilievo e le posi-
zioni manageriali sono state raggiunte attraverso
formazione ed esperienze interne, valorizzando le
forze e le capacita individuali.

Attualmente esportiamo oltre il 70% dei nostri
prodotti in piU di 60 paesi nel mondo e investiamo
circa il 10% del fatturato totale in ricerche, studi e
progetti per nuovo prodotti. Gli investimenti totali
dell’azienda superano i 15 milioni di €.

The Gerardi S.p.A. Co. staff now numbers over 200
employees with an averageage of under 40. In the
company all the top roles and manager positions were
acquired through internal training and experience
geared to develop individual skills and abilities. Our
total export is today more 70% of our total production
in more than 50 countries around the world and we
invest about 10% of our total turnover in advanced
technological research for new products. The overall
investments of the company exceed €15 Million.
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GERARDI DO %RASI

Progettazione, produzione
e distribuzione internazionale di
attrezzature per macchine utensili.

Rispetto e protezione dei nostri
agenti e distributori é uno dei
nostri valori fondamentali

Designing, manifacturing and worldwide
distribution of workholding & tooling Whufls next ¢

equipment fixtures for machine tools
n 1 Stabilimento produttivo in India

Support and protection of our 1 Manufacturing plant in India

agents reps and distributors are our

. 1 Ufficio commerciale in Brasile
value and pride! {}

1 Commercial Branch in Brazil

Where

80 dipendenti

3 plants in ltaly

we dre
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GERARDI INDIA
©

Sin dall'inizio abbiamo sviluppato la distribuzione dei nostri Since the beginning we've been developing our products distri-
prodotti creando una solida partnership con la nostra rete di di- bution by building up a strong partnership with our worldwide
stributori in tutto il mondo. Riteniamo sia la base per un lavoro distributors network, which is the base for continuous work and
continuo e una profonda penetrazione del mercato mondiale. a deep market penetration.

<) T

1 stabilimenti in Cina 1 Ufficio Commerciale 1 Ufficio Commerciale

120 dipendenti Chicago, U.S.A vicino a Stoccarda in Germania

1 plant in China 1 Commercial branch 1 Commercial branch
120 employees Chicago, U.S.A near Stuttgart, Germany




ERTIFICAT

DI GARANZIA 1

CERTIFICATO DI GARANZIA
G GERARDI GARANTISCE I MATERIALI
RAR DELLA MIGLIOR QUALITa

La GERARDI SPA garantisce, per un periodo di 5 ANNI, la buona qualita dei materiali impiegati e la

perfetta costruzione su tutta la gamma di morse modulari e cubi portapezzi ad azionamento manuale.

Per quanto riguarda i sistemi pneumatici, idraulici e magnetici e teste angolari la garanzia si estende per

12 MESI mentre per portautensili motorizzati a rotazione meccanica la garanzia si estende per 24 MESI.

Per effetto di questa garanzia, la GERARDI SPA si impegna a provvedere alla riparazione o sostituzione di
quelle parti che risultassero difettose per impiego di cattivo materiale o per vizio di costruzione, purché dette
parti vengano consegnate in ogni caso in porto franco al suo stabilimento. La garanzia non si estende a guasti
o rotture derivati da imperizia, trascuratezza o cattivo uso del prodotto da parte dell’acquirente e cessa qualora
i pagamenti non vengano effettuati dal compratore alle scadenze convenute o quando il prodotto venga
modificato o riparato dall’utilizzatore. Tutti i prodotti Gerardi sono marchiati e riconoscibili a vista.

Su prodotti di dubbia provenienza e non marchiati non sara riconosciuta nessuna garanzia.

FIRMA

ERTIFICA

OF GUARANTEE

GERARDI GUARANTEE

G CERTIFICATE OF THE BEST QUALITY
OF MATERIAL EMPLOYED

GERARDI SPA guarantees for a period of 5 YEARS the good quality of materials employed and the perfect
construction of the complete range of modular vises and tombstones with manual control.

As far as pneumatic, hydraulic and magnetic items and angular heads the warranty extends for 12 MONTHS
while for driven tools with mechanical running the warranty extends for 24 MONTHS.

For this warranty GERARDI SPA commits herself to repair or substitute any part which shall result defected
by workmanship or for the use of bad quality material only on condition that such parts shall be delivered
free port to our factory. This warranty does not extend to breakages arising from unskilfulness or carelessness
and negligent use of the items from the buyer side and terminate in case the payments are not made

as agreed and when the item shall be modified or repaired by the user. Each Gerardi item has been branded
and it is easy recognizable at first sight.

On items of uncertain origin and not marked no warranty will be allowed.

SIGNATURE SIGNATURE

ATTENZIONE - ATTENTION

Le caratteristiche tecniche indicate in questo catalogo non sono impegnative e possono essere modificate senza preavviso

The technical data contained herein are given for information only and are subject to change without notice

%



CONDIZIONI
GENERALI DI VENDITA

1- ORDINAZIONI:

L'importo minimo delle ordinazioni & fissato in Euro
150,00 netto (IVA esclusa). Solo su specifica richiesta
del cliente importi inferiori saranno evasi con un adde-
bito fisso di 10,00 euro per spese di gestione.

2- PREZZI:

| prezzi indicati nel seguente listino sono espressi in
Euro (IVA esclusa) e sono suscettibili di modifiche sen-
za preavviso.Consigliamo pertanto di indicare sempre
nei Vostri ordini il riferimento del listino in Vostre mani
(N°/Anno). | listini aggiornati in tempo reale sono
disponibili on line www.gerardi.it come anche eventuali
Errata Corrige.

II Costruttore declina inoltre ogni responsabilita per
eventuali errori di stampa contenuti in questa pubbli-
cazione

3- PAGAMENTO:

| pagamenti devono essere effettuati nei termini e alle
condizioni concordate. In caso di ritardato pagamento,
verranno addebitate le spese e gli interessi di mora al
tasso bancario corrente maggiorato di due punti.

4- MODIFICHE:

Modifiche di ogni tipo o errori di stampa dei nostri
cataloghi o listini non danno diritto a reclami.Le rappre-
sentazioni grafiche non sono impegnative.

5- RESA:
| prezzi si intendono per merce resa franco
ns. magazzino in Lonate Pozzolo (VA).

GENERAL SALES
CONDITIONS

1- PURCHASE ORDERS:

The minimum order value is Euro 150,00 net. Custo-
mers may request a lower minimum order amount on
specific items that will be delivered with a fixed charge
of 20,00 euro

to cover administration expenses.

2- PRICES:

Prices shown on Gerardi Price lists are in Euro and are
subject to change without prior notice. When submitting
Purchase Orders, please show the Price List reference
(Number and Year). Up-dated Price lists are available
on-line at www.gerardispa.com The Manufacturer de-
clines all responsibility for any pricing errors contained
in these publications.

3- PAYMENT and TERMS:

Standard Payment Terms are strictly Net 30 Days.
Should alternative Payment Terms be agreed outside
of our Standard Payment Terms, must be agreed

in advance of order placement. In case of payment
delays, expenses and interest will be charged.

4- CHANGES:

Gerardi S.p.A should be notified immediately if any
changes or mistakes are identified within our catalo-
gues or our Price Lists. These changes or mistakes
should be notified immediately, but will not entitle a
customer to the right to submit claims or complaints.
Graphic representations in our catalogues and any
marketing materials provide

an indicative representation of the products and

are not contractually binding. Should a customer
require additional information, this should be requested
from Gerardi S.p.A

5- FREIGHT AND DUTY:

The Prices quoted in our catalogues and

Price lists are Ex-Works, Lonate, Pozzolo, Italy. Freight
and Duty will be charged at the applicable rates valid at
the time of delivery.

6- PACKING:

Were necessary, any special packaging will be
charged at cost

6- IMBALLO:

L'imballo verra addebitato al costo in caso

fosse necessario.

7- TRASPORTO:

La merce viaggia sempre a rischio e pericolo

del committente.

8- TERMINI DI CONSEGNA:

La maggior parte degli ordini viene evaso entro le 48
ore successive al ricevimento degli stessi (Il nostro
personale addetto avvisera per la conferma del ritiro).|
termini di consegna per gli articoli non disponibili

in stock sono puramente indicativi e pertanto non
vincolanti. Non assumiamo responsabilita alcuna per
eventuali ritardi di consegna causati da motivi di forza
maggiore.

9- VALIDITA' OFFERTE:

Le offerte sono valide trenta giorni dalla data

della loro emissione.

10- RECLAMI:

Ogni particolare ed ogni spedizione & accuratamente
controllata, eventuali reclami dovranno pervenire in
forma scritta, entro otto giorni dal ricevimento del
materiale.

11- GARANZIE:

La precisione, la qualita e le caratteristiche tecniche dei
nostri prodotti sono garantite e gli articoli che saranno
riconosciuti difettosi, verranno sostituiti gratuitamente,
senza che ci0 possa

dar luogo ad alcun addebito a nostro carico per
spese o danni in genere.

Sono esclusi dalla nostra garanzia i pezzi manomessi,
modificati, danneggiati per normale logorio, 0 per uso
scorretto.

7- LIABILITY:

Goods supplied will be the responsibility of

the buyer during transportation

8- DELIVERY:

A) Standard Products:

All incoming Purchase Orders will be acknowledged
within 24 hours of receipt. Delivery dates will be con-
firmed and wherever possible, goods will be shipped
within the following working day.

For goods not available from stock, our employees will
provide delivery information based on that available
from within the Gerardi system. We do not accept any
responsibility for delays in delivery due to circumstan-
ces that are beyond our control. Partial shipments for
Purchase Orders with multiple units can be made.
Cancellation of Purchase Orders cannot be made
without agreement with Gerardi Spa, requests to cancel
a Purchase Order must be made in writing and agreed
and approved by Gerardi Spa.

B) Non-Standard or Special Products:

All incoming Purchase Orders for Non-Standard

or Special Products will be acknowledged within 48
hours of receipt and delivery dates will be confirmed as
soon as practically possible.

Cancellation of Purchase Orders cannot be made
without agreement with Gerardi Spa, requests to cancel
a Purchase Order for Non-Standard Products must be
made in writing and agreed and approved by Gerardi
Spa. Any costs incurred at the time of cancellation will
be to the customers account.

9- OFFER VALIDITY:

Any complaint regarding shipment of goods from
Gerardi S.p.A, must be made in writing within 8 days of
receipt of the said goods.

10- COMPLAINT:

Any item and component and each shipment is che-
cked carefully and any possibile

complaints must be written, within 8 days from goods
receiving.

11- GUARANTEES:

All Gerardi spa products carry a 1 Year guarantee. This
guarantee covers the performance, accuracy, quality
and technical features stated in our catalog. Non-
conforming products will be exchanged without charge

12- RESI:

Al fine di regolamentare le richieste di

RESO PER ERRATA ORDINAZIONE da parte della
Clientela, siamo costretti a precisare alcune regole, alle
quali preghiamo scrupolosamente di volerVi attenere:
A) Le richieste di reso dovranno pervenire entro 8
giorni dalla data di ricezione della merce.

B) Le richieste, necessariamente scritte, devono
attendere la risposta della Gerardi S.p.A. che si riserva
la facolta di accettarle.

C) Nella bolla di reso devono essere riportati gli estremi
della fattura o bolla di consegna.

D) Il materiale viaggera a spese del cliente.

E) Le confezioni dovranno essere integre ed originali.
F) nell'eseguire la nota di accredito verranno trattenuti
15,00 Euro ogni 150,00 Euro del valore del reso stesso
per spese di

ricollaudo e nuovo stoccaggio.

13-GIURISDIZIONE:

Il foro competente in via esclusiva per la

risoluzione di qualsivoglia controversia in

relazione alla interpretazione e/o esecuzione

delle presenti condizioni di vendita sara quello

di Busto Arsizio (VA).

or expense for any failure caused by defective work or
components, supplied or carried out by Gerardi Spa.
Any items or components that have been modified,
damaged or suffered fair wear and tear, are excluded
from this guarantee.

12- RETURNS POLICY:

The following procedure must be followed when retur-
ning goods, regardless of the reason for the return.

A). gerardi spa must receive written notification regar-
ding any goods that are being returned, this notification
must be received within 8 days of receipt of the goods.
this notification must be sent in writing to gerardi spa.
B). goods should not be returned until gerardi spa has
authorized the return and provided a delivery address
to which the goods should be sent.

C). when returning goods, details of the invoice and any
other relevant information must accompany the goods.
D). goods being returned must be returned free of
charge.

E). goods should be returned in the original packaging
and be without damage or wear.

F). a total of 10% of the invoiced value of the goods will
be deducted from any credit note which gerardi issues,
this charge is to cover administration and re-stocking
charges only.

13-JURISDICTION:

Purchasers agree to submit any claim or discussion
related to these Standard Conditions of Sale to the
relevant and competent Law Courts that will be in
Busto Arsizio (VA) Italy whose decision will be final.
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PIU SEMPLICE / PIU INFO / PIU PRODOTTI - EASIER / MORE INFO / MORE PRODUCTS

TROVA IL TUO PRODOTTO IN POCHI CLICK - FIND YOUR PRODUCT IN FEW CLICKS

i -

by category by code by description by configurator
Un nuovo modo facile e veloce per A new quick and easy way to order
ordinare la tua attrezzatura Gerardi your equipment branded Gerardi.
Il nuovo Gerardi estore offre la possibilita di visualizzare The new Gerardi estore offers the ability to view and order
e ordinare qualsiasi articolo Gerardi appartenente alle any item available on our Workholding and Tooling catalo-
categorie Workholding o Tooling presente sui nostri listini gues with the easyest, fastest and comprehensive way.
in modo semplice, veloce e completo. Da ora puoi ordinare You can now order the vise, angle head or driven tool of
la morsaq, la testa angolare o il motorizzato che ti interessa your interest directly online from our store without any addi-

diretftamente on-line dal nostro estore senza costi aggiuntivi. tional cost.
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G Classic Line - ANGLE HEADS

GERARDI

1.4 114-1.7 W1.15-1.29 |
NGHT  Mixe  STDOI°

ATC - AUTOMATIC TOOL CHANGE

INDICE - INDEX

GL90-7 G90-3 100 GS90-2 G90-20 / 20L
GL90-10 G90-3 200 G90-5 G90-30 / 30L
GL90-16 G90-3 300 G90-7 /7L G90-20L/272
GTU-10 G90-3 300 S G90-10/ 10L G90-540/280
G90-16 / 16L G90-S40 / S40L
\1.47-1.57 \1.58-1.62

STD 90° XL~

MTC - MANUAL TOOL CHANGE

G90-5 G90-30 / 30L G90-540
G90-7 /7L G90-540 XL
G90-10/10L G90-540 XLxx
G90-16 / 16L G90-S50
G90-20 / 20L G90-S50 XLxx
1.76 - 1.85

ACCESSORIES

ATC - AUTOMATIC TOOL CHANGE

OPZIONE REFRIGERANTE INTERNO ESEMPIO DI MONTAGGIO
MODULAR QUICK CHANGE ADAPTORS MOUNTING EXAMPLE
OPZIONE DOPPIA USCITA STOP-BLOCK

DOUBLE OUTPUT OPTION STOP-BLOCK

GHIERE RECOOL GRUPPO ANTIROTANTE
RECOOL NUTS ANTI-ROTATION GROUP
ESEMPIO SCHEDA DI COLLAUDO GRUPPO PERNO SPECIALE
INSPECTION SHEET EXAMPLE SPECIAL PIN GROUP
SISTEMA ANTIROTANTE MULTIPOINT

MULTIPOINT ANTIROTATION SYSTEM
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G Classic Line - ANGLE HEADS

GERARDI

\1.34-1.37 W \1.30-1.33 \1.34-1.39 \1.40-1.43

E xren D?@ GMmﬁ DOUB?E OFFS?F

ATC - AUTOMATIC TOOL CHANGE

G90-10L 240 GMU-13 G90-16/16L 2U GR90-5
G90-16L 270 GMU-13L G90-20/20L 2U GR90-10
G90-20L 332 GMU-16 G90-30/ 30L 2U GR90-16
G90-30L 287 GMU-20 GR90-S40
\1.63-1.67 \1.68-1.73
serees seres

GMU-16 G90-16 2U G90-30L 2U
GMU-20 G90-16L 2U

GMU-S40-125 G90-20 2U

GMU-S40 G90-20L 2U

GMU-S50 G90-30 2U

\1.86-1.89 \1.90-1.91

ACCESSORIES

MTC - AUTOMATIC TOOL CHANGE  ATC & MTC

OPZIONE REFRIGERANTE INTERNO
INTERNAL COOLANT OPTION

CONI / FLANGE / PROLUNGHE
SHANKS / FLANGES / EXTENSIONS

ESEMPIO SCHEDA DI COLLAUDO
INSPECTION SHEET EXAMPLE

ESEMPIO DI MONTAGGIO
MOUNTING EXAMPLE

PINZE / GHIERE / CHIAVI
COLLETS / NUTS / WRENCHES
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Classic Line - ANGLE HEADS

Cono & Albero
INTEGRALI

Linea Classic

Teste Angolari Integrali

Le teste angolari Gerardi della nuovissima Linea Classic nascono da solide basi tecniche e dall'esperienza maturata

in oltre 40 anni trascorsi al fianco dei nostri clienti durante i quali abbiamo risolto i problemi pivu variegati cercando la
soluzione migliore e garantendo sempre l'elevata qualita ed affidabilita dei nostri prodotti.

141 modelli di teste angolari standard, ideati, realizzati e distribuiti in oltre 60 paesi nel mondo dalla

Gerardi S.p.A., corredati da una gamma di opzioni che ne completano le potenzialitd applicative e prestazionali.

Z

Fig.1
Caratteristiche tecniche principali:

1- Corpo in acciaio sabbiato e cromato ad alta resistenza

2- Albero con cono di attacco integrale (cementato, temprato e rettificato) per garantire la massima rigidita

3- Ciascun albero di trasmissione & supportato da una coppia di cuscinetti a contatto obliquo, precaricati in classe di precisione

ABEC 9 e lubrificati con grasso a vita.

4- Ingranaggi conici spiroidali in materiale ad alta resistenza, rettificati per garantire minore riscaldamento e rumorosita ed elevato
numero di giri. Calcolo computerizzato della coppia conica degli ingranaggi (gleason): pit denti in presa, piU coppia in uscita, maggior
numero di ore di lavorazione, rumorositd quasi assente.

5- Pesi e ingombri ridotti rispetto ai modelli corrispondenti della linea Evolution.

6- Doppia tenuta anteriore (labirinto + tenutal).

7- Adduzione refrigerante esterno tramite perno e pressurizzazione interna compresa nel prezzo (a)

8- Opzione adduzione refrigerante interno attraverso |'utensile:
- 10 bar tramite distributore rotante (b)
- Da 30 a 70 bar tramite mandrino macchina, rotazione a secco non possibile (c) 7
- Ghiere speciali ReCool per ottenere il passaggio refrigerante tramite
(@) (b) () (d)

utensile anche su teste che non prevedono questa opzione. (d)

9- Alta velocita fino a 10.000 giri.

10- Compatibilita con le teste da sempre installate (perno anti-rotazione e stop block identici).

11- 100% Made in ltaly, le teste angolari Gerardi Classic Line sono progettate ed interamente realizzate in ltalia e sono coperte da 1 anno di
garanzia.

Per caratteristiche tecniche, prestazioni e dotazione standard, fare riferimento alle pagine successive

Serie MTC ==

dapag 1.45a1.73

Serie ATC

E’ la linea di teste adatte ai centri di lavoro, trasportabile E’' la linea di teste adatte a macchine utensili tradizionali e da fissare
automaticamente dal magazzino utensili al mandrino e viceversa. al mandrino tramite flangiatura. La cava a “T” ricavata sulla flangia
L'anello di orientamento e la flangia di indexaggio, che supporta il universale permette un facile posizionamento del corpo testa sui 360°
perno di fermo, sono entrambi posizionabili su 360° consentendo intorno al suo asse verticale. Un sistema modulare componibile, rende
una facile ottimizzazione degli orientamenti angolari del cono e del possibile variare la lunghezza del corpo testa aggiungendo I'elemento
corpo testa rispetto al tassello di fermo disposto sul mandrino del di prolunga. Modulo di prolunga, coni e flangia universale sono modulari
centro di lavoro. e quindi intercambiabili su tutti i corpi testa appartenenti allo stesso
Quando la testa non & in posizione di lavoro, un sistema di aggan- ordine di grandezza.

cio impedisce la rotazione del cono rispetto al corpo testa.
Una caratteristica primaria delle teste Classic - ATC & |'albero cen-

trale realizzato in un solo pezzo con il cono di attacco, per offrire la
Prolunga

massima rigidita. (FIG.1)

Recentissima novita & il perno di fermo intercambiabile.
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G Classic Line - ANGLE HEADS

GERARDI

INTEGRAL
Shank & Shaft

Classic Line
Integral Angle Heads

The new Classic line of Gerardi angle heads has been designed from a technical base derived from more than 40
years experience of solving thousands of production problems, finding optimum solutions and always guaranteeing
the highest product quality. 141 standard angle head types are now offered, designed, built and distributed

in more than 60 countries the world over by Gerardi S.p.A., and available with a range of options to complete their

. Y

application and performance potentials.

Main Technical features:

1- Minimum thermal expansion and high corrosion resistant treated steel body

2- Main shaft is one solid piece with the drive input taper, case hardened and ground, to ensure maximum rigidity

3- Shafts supported by sets of super precision pre-loaded angular contact bearings with Long Life grease

lubrification and ABEC 9 accuracy rating

4- Ground spiral bevel gears in the highest performance materials able to guaranteed less warming and noise and the highest Rpm.
Computerized computation of the data of the set gears more than one tooth working during mesch, more power transmitted,
longer gear life, almost no noise

5- New types of longer angular heads with reduced weights and owerall dimensions

6- Double seals on the front (mechanical seal + gasket)

7- External coolant through the pin and internal air pressure included as a standard option. (a)

8- Internal coolant feed through the tool options:
- 10 bar through rotating distributor (b)
- From 30 to 70 bar through machine spindle, dry running not possible (c) 7
- Special ReCool nuts to get the internal coolant through the tool even
(a) (b) () (d)

on angle heads that aren't fitted for this option. (d)

9- High speed until 10.000 rpm

10- 100% compatibility with heads installed during the last 40 years (same anti-rotation/arrester pin and stop block dimensions)
11- GERARDI Classic angle heads have been designed and are manufactured in ltaly. They are covered by 1 year warranty.

For technical features, performances and standard equipment, please refer to the following pages.

ATC Series

MTC Series =
o)

i
i

This range of heads is designed to be used on machining centres This is a range of heads for traditional machine tools with flange

and can be automatically tranferred from the tool magazine to the attachment.

machine spindle and back. The orientation ring and the arrester The T-slot on the universal flange facilitates positioning the head 360°
arm, which carries the arrester pin, can both be rotated around its vertical axis. The modular system makes it possible to
through 360°. extend the lenght of the body by additing a spacer.

This allows easy adjustment of the drive taper and head relative to The extension spacer, drive tapers and universal flange are modular
arrester block mounted on the front of the machining centres’ and therefore interchangeable among all the heads of similar size.

spindle housing.

When the head is unloaded from the machine spindle, a safety latch )
prevents the drive taper from rotating. ?
A major feature of the Classic ATC heads is the main input shaft whi-

ch is integral with the drive taper to ensure maximum rigidity. (PIC.1) %
The last news is the interchangeable positioning pin.

Extension
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G Classic Line - ANGLE HEADS

GERARDI

Novita / News

Linea Classic / Classic Line

Teste angolari integrali

Integral angle heads

serees
M I NI 90°
La nuova serie di teste angolari con mandrino ad angolo intercam-

biabile per lavorazioni con utensile da 91,6 a @3

New serie of angle heads with interchangeable angle chuck for machinin-
gs with @1,6 to @ 3

EXTENDE@

La serie di teste angolari EXTRA LUNGHE con torretta riportata.

New EXTENDED series angle heads with reported turret.

sences
STD 90°
Nuovo modello di testa standard a 90° per
MICRO lavorazioni in ingombri minimi

New standard 90° head type for MICRO machining
in minimum overall spaces

OFFSET

Nuova gamma di teste disassate con refrigerante interno
fino a 70bar.

New offset heads range with internal coolant up to 70 bar.
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GERARDI

Classic Line - ANGLE HEADS

Esempi applicativi / Applications examples

Linea Classic / Classic Line

Teste angolari integrali serie ATC (Cambio utensile automatico)

Integral angle heads ATC series (Automatic tool change)

[ =

)t

serces
M I N1 90°
La nuova serie di teste angolari con mandrino ad angolo intercam-
biabile per lavorazioni in ingombri minimi

New serie of angle heads with interchangeable angle chuck for machining
in minimum overall spaces

EXTENDE@

La serie di teste con torretta riportata ideale per fresature, fo-
rature e maschiature in profondondita.

The angle head series with reported turret for deep milling, drilling
and tapping.

Jernesd
La serie di teste angolari con passaggio refrigerante diretto dal
mandrino, uscita utensile fino a 70bar

Angle heads series with coolant input directly from machine spindle
and output through the tool up to 70bar

sertes
La serie di teste angolari con angolazione regolabile da 0 a 90°.
Spina di posizionamento rapido (Step 15°)

Angle heads series with adjustable angle from 0 to 90°. Quick positio-
ning pin (Step 15°)

DOUBZE

La serie di teste angolari ideali per fresature, forature e ma-
schiature attraverso 2 mandrini contrapposti di 180°

Angle Heads series for milling drilling and tapping through 2 opposite
outputs

www.gerardi.it tooling 2021

OFFSET

Testa angolari disassate per lavorazioni in spazi ristretti con
opzione passaggio refrigerante dal cono, uscita utensile 70 BAR
Offset series for machining in narrow spaces with coolant input direct-
ly from machine spindle and output through the tool at 70 BAR
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GERARDI

Classic Line - ANGLE HEADS

SIMBOLOGIA DATI TECNICI
TECHNICAL DATA LOGOS

® 0 0O 0

Rapporto Numero di giri Carico assiale Coppia
trasmissione Revolutions per minute | Axial load Torque
Ratio Rpm N Nm

INDICE OPZIONI
OPTIONS INDEX

OPZONI
OPTIONS

Alta velocita
High speed

Prolunga per
mandrino ad
angolo
Extension for
angular chuck

PASSAGGIO REFRIGERANTE

ROTAZ. a SECCO ROTAZ. a SECCO
DRY RUNNING DRY RUNNING

COOLANT Attaverso il perno
Through the Pin
10bar (standard)

USCITA

OUTPUT

Mandrino ad Uscita HSK Uscita ISO
angolo HSK output 1SO output

Angular chuck

® 000

Peso Uscita Maschio Pinza
Weight Output Tapping Collet
Kg 19} M 9]

©

Spina per Interasse speciale Lunghezze speciali | Flangia Multipoint
posizionamento Special pitch Special lenght Multipoint flange
rapido

Quick positioning pin

® @ E

Perno » Distrib » Cono » Distrib » Distributore » Perno » Ghiera »

Utensile Utensile Utensile Utensile
Pin » Distributor » Tool | Shank » Distributor Distributor » Tool Pin » Distrib » Tool
10bar » Tool

30 /40 / 70bar

ROTAZ. a SECCO NO
DRY RUNNING

10bar ReCool NUT

ROTAZ. a SECCO
DRY RUNNING

ol

Uscita WELDON
WELDON output

Uscita C.
C. output

Uscita portafresa
Toolholder output

Doppia uscita
Double ouput
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ATC SERIES
AUTOMATIC TOOL CHANGE

INGRANAGGI
GEARS

Ingranaggi Gleason con
evolvente rettificato:
massime performances con bussola cementata
e minori vibrazioni = el
with case hardened

Gleason ground spiral bevel gears
J P & bushingand gasket

maximum performances and
minimum vibration

CUSCINETTI - BEARINGS

Cuscinetti a sfera a contatto obliquo
in classe di precisione ABEC 9

Angular contact preloaded

ball bearings of precision

class ABEC 9 DESIGN

Il Design compatto, insieme alle
specifiche descritte, consente:

alte perfomances, elevate velocita,
lunga durata degli utensili.

The Compact design, along with
mentioned specifications, allows:
highest performances, high speeds,
long tools life

Albero integrale

con cono cementato,
temprato, rettificato

Integral case hardened
and ground shank and shaft

Perno di riferimento con
sbloccaggio automatico
del porta utensile
Positioning pin with
automatic tool release

Gruppo antirotante modulare

Modular antirotation group

Anello graduato Passaggio refrigerante

10BAR attraverso il perno

Standard 10BAR coolant
through the pin

Graduated ring

Corpo testa orientabile a 360°
con pressurizzazione interna.
In acciaio trattato, massima

USCITE - OUTPUTS:

- Portapinza ER (standard)

rigidita e resistenza alla
corrosione. Minima

- Weldon dilatazione termica.
- Portafr.esa Treated steel head body
- Speciale with 360° position and internal
- ER collet (standard) air pressure, maximum rigidity
- Weldon and corrosion resistant.
- Shell mill holder Minimum thermal expansion
- Special

Ciascun albero di trasmissione supportato da cuscinetti a contatto obliquo, che garantiscono rotazioni dell’albero-cono e dell’uscita portautensile entro 0,01 mm
Each transmission shaft is supported by slanting bearings that ensure the shaft with shank and the toolholder output rotations within 0,01Tmm.

www.gerardi.it tooling 2021




Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
GL90-7 TYPE 0
Perno in posizione di sgancio
Code: 9.GL9.07000 corsa 5,5mm
. Pin during release position
Price: stroke 5,5mm

115 OPTION

ISO/BT30
22Kg

ISO/BT40
27Kg

a7

©

VI SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE
Coni sK wen|ly  CAT
Shanks DIN 69871 W= ANSI B5.50
Grandezza - Size 30 40 40 30 40 50/63
Prezzo EXTRA Price € std std std std std optional

Standard 65/80 65/80 65/80 65/80

Optional 110 tional tional i | tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona

A 150 150 145 150 157
B 35 35 30 35 42

Dotazione Standard
Standard Equipment

| Opzioni - Options

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DAL PERNO DOPPIA USCITA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
Libro istruzioni
Special bag - Stop-block - ER nut - e RRURUNHINGIEOSTBIE ER11/ER 8M
Wrenches - Grease tube- Instruction book Max 10 bar
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
USCITA
_ ™ _ OUTPUT

Weldon Max @ 6

| GERARDI |

optional
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Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
6GL90-10 TYPE 0
Perno in posmor;;ti;sg;r:ﬁ: Code: 9.GL9.10000
Pin during release position .
stroke 5,5mm 21 72.5 20 Price:

10.5| OPTION

ISO/BT30
24Kg

ISO/BT40
29Kg

@10

M8

ER16
@110

T

" SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

Grandezza - Size 30 40 40 30 40 63
Prezzo EXTRA Price € std std std std std optional

Standard 65/80 65/80 65/80 65/80

Optional 110 i | tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona

A 150 150 145 150 157
B 35 35 30 35 42

Dotazione Standard
Standard Equipment

| Opzioni - Options

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DAL PERNO

DOPPIA USCITA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
Libro istruzioni
Special bag - Stop-block - ER nut - ER 11/ER 8M
Wrenches - Grease tube- Instruction book m Max 10 bar
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
USCITA USCITA
_ ™ _ OUTPUT OUTPUT
Weldon Max @ 6 Portafresa - Toolholder @13
| GERARDI |
_ _ optional optional
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Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
GL90-16 TYPE |
Code: 9.GL9.16000 Pemo in posizione di sgancio
i corsa 5,5mm
Price: Pin during release position
stroke 5,5mm 2 67.5 29

L L

ISO/BT40
51Kg

ISO/BT50
7,2Kg

@16

O
O O-

ER25
@ bl o116
VI SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE
HSK g c
Shanks il DIN 69893 B 150 26623
Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50 63 80 100 Cc5 C6 cs
Prezzo EXTRA Price € std std std std std std optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 150 150 150 156 157 160 153 155
B 35 35 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment el it G

REFR. DAL CONO

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - COOLANT REFR. DAL PERNO USCITA USCITA
C.hiavi. di se.rvi?io - Tubetto di grasso - THROUGH SHANK COOLANT PIN THROUGH OuTPUT OUTPUT
Lhrelaion v, Wotton max 16 porasa
Wrenches - Grease tube- Instruction book Max 40 bar T Max 10 bar Toolholder 16
IMBALLO & PESO optional optional optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
USCITA DOPPIA USCITA
e OUTPUT DOUBLE OUTPUT
HSK 32 ER25 - ER16M
| GERARDI |
- - optional optional
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" GERARDI ANGLE HEADS

Perno in posizione di sgancio GTU = ] 0 TYPE 0

corsa 5,5mm Code: 9.GTU.10000

Pin during release position 21 725 35

stroke 5,5mm A—_’_—l_ |
:

Price:

ISO/BT40
38Kg

@10

O
O~ ©-

73

ER16
@110

A \ SENSO DI ROTAZIONE UGUALE AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION SAME AS MACHINE SPINDLE

Ay
.I!pl DIN 69893

Grandezza - Size 0 40 50 40 50 0 40 50 63 80 100 Cs \ c6 | c8
Prezzo EXTRAPrice € | std | std | std std std std std | std | optional | optional | optional optional
Standard 65180 80 65 /80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 ‘ 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 150 150 M5 150 156 157 0 173 s
B 3 3% 0 B 4 42 45 38 4

Dotazione Standard

Standard Equipment | SRR e

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - USCITA SPINA POSIZIONE RAPIDA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - OUTPUT QUICK POSITIONING PIN
Libro istruzioni
Special bag - Stop-block - ER nut - Weldon Max @10 Angolazioni personalizzate
Wrenches - Grease tube- Instruction book Customized angles
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg .

ALTAVELOCITA

HIGH SPEED
8.000 Rpm
| GERARDI |
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Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
G90-3 100  vvee:
Corsa di sgancio
Code: 9.G90.03100 Release stroke 6.5 1414
Price:
814
70 L 14
TE
| M— e 13
S T
e
| == S |
~
j(\m
Dati tecnici = Technical data
Ratio
1:2,67 MANDRINO ad ANGOLO
ANGULAR CHUCKS

290

A v SENSO DI ROTAZIONE UGUALE AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION SAME AS MACHINE SPINDLE

Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50

Prezzo EXTRA Price € std std std std std std
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona

A 202 202 202 208

B 35 35 35 41

Dotazione Standard Opzioni - Options

HSK
DIN 69893
63 80 100 5 C6 8
optional | optional = optional optional
65/80 80 65/80 80
optional optional
209 212 205 207
42 45 38 40

Standard Equipment

Valigetta - Stop-block - Chiavi di servizio - MANDRINO AD ANGOLO MANDRINO AD ANGOLO
Tubetto di grasso - Libro istruzioni ANGULAR CHUKS ANGULAR CHUKS
Special bag - Stop-block - Wrenches -
Instruction book RA-200 1C-300
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. - Kg
MANDRINO AD ANGOLO PROLUNGA
_ — ANGULAR CHUKS EXTENSION CN-01
H
—
MFC-300 H=50,1 mm
| (e
- - optional optional
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G M e Classic Line - ATC Series
“GERARDI I N1 90

GERARDI ANGLE HEADS

Corsadissg'elisrr:‘(l:ri‘(])T ”t 120 690-3 200 TYPE 1

Release stroke

Code: 9.G90.03200
8 Price:
87
T
77777777777777 ,:Lf,f,f,;* :‘—jg

45

59,9

Dati tecnici = Technical data

MANDRINO ad ANGOLO
ANGULAR CHUCKS

290

Yy

A SENSO DI ROTAZIONE UGUALE AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION SAME AS MACHINE SPINDLE

CAT

Coni U ANSI BT ;ﬂllﬂl
Shanks B5.50 MAS 403 Nl DIN 69893 B[ 150 26623
Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50 63 80 100 Cc5 C6 c8
Prezzo EXTRA Price € std std std std std std optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 192 192 192 198 199 202 195 197
B 35 35 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard Opzioni - Options

Standard Equipment

Valigetta - Stop-block - Chiavi di servizio - MANDRINO AD ANGOLO MANDRINO AD ANGOLO
Tubetto di grasso - Libro istruzioni ANGULAR CHUKS ANGULAR CHUKS
Special bag - Stop-block - Wrenches -
Instruction book RA-100 1C-300
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
MANDRINO AD ANGOLO PROLUNGA
Y e ANGULAR CHUKS EXTENSION CN-01
H
——
MFC-300 S _- H=50,1 mm
| I
_ _ optional optional
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Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
TYPE 1
690-3 300 Corsa di s%gr?gio 172
Code: 9.G90.03300 Release stroke 6.5 21 i ) ’
Price: S
6,4
I
w N
¥ hd \max @3mm

Dati tecnici = Technical data

MANDRINO ad ANGOLO
ANGULAR CHUCKS

@90

IC-300

212,8

SENSO DI ROTAZIONE UGUALE AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION SAME AS MACHINE SPINDLE

Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50

Prezzo EXTRA Price € std std std std std std
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona

A 183 183 183 189

B 35 35 35 41

Dotazione Standard Opzioni - Options

HSK
DIN 69893
63 80 100 5 C6 8
optional | optional = optional optional
65/80 80 65/80 80
optional optional
190 193 186 188
42 45 38 40

Standard Equipment

Valigetta - Stop-block - Chiavi di servizio - MANDRINO AD ANGOLO MANDRINO AD ANGOLO
Tubetto di grasso - Libro istruzioni ANGULAR CHUKS ANGULAR CHUKS
Special bag - Stop-block - Wrenches -
Instruction book RA-100 RA-200
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT:  Max. - Kg
MANDRINO AD ANGOLO PROLUNGA
_ ™ _ ANGULAR CHUKS EXTENSION CN-01
H
MFC-300 S H=50,1 mm
|
- - optional optional
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Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS
Corsa di s%'gr%qgi 1489 690-3 300s TYPE 1
Release stroke 6.5 21 Code: 9.G90.0330S
Price:
96
91,75 4,25

Dati tecnici = Technical data

Ratio
111
MANDRINO ad ANGOLO

ANGULAR CHUCKS

290

Yy

A SENSO DI ROTAZIONE UGUALE AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION SAME AS MACHINE SPINDLE

CAT

Coni lly N6 BT wulll c
Shanks B5.50 MAS 403 Nl DIN 69893 B[ 150 26623
Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50 63 80 100 Cc5 C6 c8
Prezzo EXTRA Price € std std std std std std optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 2238 2238 2238 2298 230,8 2338 2268 2288
B 35 35 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard Opzioni - Options

Standard Equipment

Valigetta - Stop-block - Chiavi di servizio - MANDRINO AD ANGOLO MANDRINO AD ANGOLO
Tubetto di grasso - Libro istruzioni ANGULAR CHUKS ANGULAR CHUKS
Special bag - Stop-block - Wrenches -
Instruction book RA-100 RA-200
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT:
MANDRINO AD ANGOLO PROLUNGA
Y e ANGULAR CHUKS EXTENSION CN-01
H
-G IC-300 _ H=50,1 mm
| I
_ _ optional optional
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Q STD 946%3; Classic Line - ATC Series

GERARDI ANGLE HEADS

(6S90-2 TYPE 0

Code: 9.GS9.02000

5.5mm 153,2 853
Corsa di sgancio 65,7

Release stroke

ISO/BT40
4,96 Kg

290

.
b
‘

CH4
21110

u SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

il !l BT HSK

Shanks i i MaAs 403
Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 c5 (o] c8
Prezzo EXTRA Price € | opt. | std std std std opt. | std | opt. optional | optional | optional optional

Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80

Optional 110 tional tional tional tional tional

EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 235,7 235,7 2307 2357 2417 242,7 245,7 238,7 240,7
B 35 35 30 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment Opzioni - Options

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER -
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso -
Libro istruzioni

Special bag - Stop-block - ER nut -
Wrenches - Grease tube- Instruction book

USCITA

IMBALLO & PESO ouTPUT
PACK & WEIGHT: Max. Kg Weldon Max @ 6
_ ™ optional

|
cemanoi ]
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G STD 900 Classic Line - ATC Series

" GERARDI ANGLE HEADS

. 690-5 TYPE 1

Corsa di sgancio

Release stroke Code: 9.G90.05000
Price:

Per MICRO
lavorazioni

ISO/BT30
4Kg

ISO/BT40
-Kg

@@5
O ©-
e

@90

ER8
20,5/5

T

" SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

Coni i
Shanks f —||||| MAS 403
Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 c5 (o] c8
Prezzo EXTRA Price € | opt. | std std std std opt. | std std | optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 i | tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 178 178 173 | 178 | 184 185 188 181 183
B 35 35 30 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment el e

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER -
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso -
Libro istruzioni

Special bag - Stop-block - ER nut -
Wrenches - Grease tube- Instruction book

IMBALLO & PESO gSTCILLAT
PACK & WEIGHT: Max. Kg Weldon Max @6
_ ™ optional
| I
=
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GERARDI ANGLE HEADS

G STD 9M0%g Classic Line - ATC Series

G90-7 TYPE 1 5 5mm

Corsa di sgancio

Code: 9.G90.07000 Release stroke

Price:

12,5/ OPTION

59.5

8

290

ER11
o117

u SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

| MAs 403

Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 c5 cs c8
Prezzo EXTRA Price € | opt. | std | std std std opt. | std std | optional | optional | optional optional

Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80

Optional 110 tional tional tional tional tional

EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 170 170 165 | 170 | 176 177 180 173 175
B 35 35 35 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment | Opzioni - Options

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DALPERNO DOPPIAUSCITA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
Libro istruzioni
Special bag - Stop-block - ER nut - i DRY RUNNING POSSIBLE ER 11/ER 8M
Wrenches - Grease tube- Instruction book Max 10 bar
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT:  Max. 9 Kg
USCITA
_ — OUTPUT

Weldon Max @ 8

| GERARDI |

optional
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ﬁ STD 94{%0@?; Classic Line - ATC Series

ANGLE HEADS

Corsa di ssg.grr:::rirt]) [ 690-7l TYPE 1

Release stroke 1335 1 Code: 9.G90.07L00
127

Price:

50

12,5| OPTION

59.5

(
.

147

!

Dati tecnici = Technical data

Ratio
1:1 Kg43
Rpm
10000 o
o
8
N 120 M6
ER1
i o7
~

" SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

Coni i
Shanks f —||||| MAS 403
Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 c5 (o] c8
Prezzo EXTRA Price € | opt. | std std std std opt. | std std | optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 i | tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 215 215 210 | 215 221 222 225 218 220
B 35 35 30 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard
Standard Equipment

| Opzioni - Options

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DAL PERNO

DOPPIAUSCITA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
Libro istruzioni
S::erc‘i,allsb:;z!osr:cl)p—block - ER nut - i DRY RUNNING POSSIBLE ER11/ER 8M
Wrenches - Grease tube- Instruction book Max 10 bar
IMBALLO & PESO optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
USCITA
Y e OUTPUT
Weldon Max @ 8
|_GERARDI |
- - optional
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| &=

Classic Line

STD 90°

- ATC Series

ANGLE HEADS

GEFIARDI
690-] 0 TYPE 1
; 55
Code: 9.G90.10000 Corsa di sgarT:T)
Price: Release stroke

12,5 OPTION

81.75

210

M8

290

ER16
2110

VI SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE
| MAs 403
Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 c5 cs c8
Prezzo EXTRA Price € | opt. | std | std std optional | opt. | std std | optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 150 150 145 | 150 | 156 157 160 153 155
B 35 35 30 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment | el it G

USCITA

REFR. DAL PERNO
OUTPUT

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER -

USCITA
OUTPUT

Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH
Libro istruzioni DRY RUNNING POSSIBLE
Special bag - Stop-block - ER nut - _
Wrenches - Grease tube- Insirul:ﬁon book ~ Max 10 bar Weldon Max @10 Toolholder £16
IMBALLO & PESO optional optional optional
PACK & WEIGHT: Max. Kg
REFR. DAL PERNO DOPPIA USCITA
_ q— COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
- R ERIT I
— Max 40 bar
optional optional
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ﬁ STD 94{%0@?; Classic Line - ATC Series

ANGLE HEADS

G90-10L TYPE |

Code: 9.G90.10L00
-y s5mm Price:
orsa ai sgancio
Release stroke 69 21 ‘ 1425 203
134
= 1
o |
&
o
~ld
==
o | &
,,,,,,,,,,, [ Ml 16 I E__3
= ! I —
\ &

157 s

!
A ¢

Dati tecnici = Technical data

@10

M8

ER16
@110

T

" SENSO DI ROTAZIONE CONTRARIO AL MANDRINO - DIRECTION OF ROTATION OPPOSITE TO THE MACHINE SPINDLE

Coni HSK wlli c
Shanks Tl DIN 69893 IR 1so 26623
Grandezza - Size 30 40 50 40 50 30 40 50 63 80 100 C5 6 c8
Prezzo EXTRAPrice € | opt. | std = std | optional = optional | opt. | std std | optional | optional | optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional i | tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 225 225 220 25 231 232 235 228 230
B 35 35 30 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment | el e

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DAL PERNO UsCITA USCITA
Chiavi di servizio - Tubetto di grasso - COOLANT PIN THROUGH OouTRUT ouTPUT
Libro istruzioni
Special bag - Stop-block - ER nut -
Wrenches - Grease tube- Instruction book ~ Max 10 bar Weldon Max @10 Toolholder £16
IMBALLO & PESO optional optional optional
PACK & WEIGHT: Max. 10,5 Kg
REFR. DAL PERNO DOPPIA USCITA
Y e P COOLANT PIN THROUGH DOUBLE OUTPUT
DRY RUNNING NOT POSSIBLE
o wr o R ERY1
— Max 40 bar
_ _ optional optional
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GERARDI ANGLE HEADS

G STD 9M0%g Classic Line - ATC Series

G90-16 TYPE 1

Code: 9.G90.16000
. - 5.5mm
Price: Corsadisgancio g5 | o 675 2
Release stroke
=
o
5
S
w
ol ©
83
[re)
~| 2
. 5 2
i ﬁ* ——
> J_; _'
.‘-’. -

Dati tecnici = Technical data

Ratio
1:1 Kg 54

m

00 @16

Nm 24

ofe

M 12

ER25
2116

0
OO0E

Coni | ‘ HSK
Shanks Nl DIN 69893
Grandezza - Size 40 50 40 50 40 50 63 80 100 5 cs c8
Prezzo EXTRA Price € std std std std std std optional | optional = optional optional
Standard 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80 65/80 80
Optional 110 tional tional tional tional tional
EXTRA Price € optiona optiona optiona optiona optiona
A 150 150 150 156 157 160 153 155
B 35 35 35 4 42 45 38 40

Dotazione Standard

Standard Equipment | el it G

Valigetta - Stop-block - Ghiera ER - REFR. DAL PERNO US